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Hlektpucég porog
Yhucod: IMhaotikd
Odnyiec: ——
1. Avoi&re 10 TGve TRARG YOPVOVTAG TO TPOG T deE1d ko TomobeToTe 4 pmatapieg AAA. EIeCt'_"c mill )
2. X ovvéyela BaAte o ot Paon. BePornbeite 611 Ta kalddia eivar covdedepévo, pe Material: Plastic
Béomn yu vo eEacpodioste T0 Gvoppo g Avyviag. Instruction:
3. Zvviotdror og kEOe xprion Vo, un yepilete Tov poko mePLee6TEPO amd To 80% Mg 1. Twist off the upper part by turning it to the right and place 4 AAA batteries as
YOPNTIKGTNTAS TOV. indicated.
4. Me 1o mo&pddr 670 kGt pépog Tg Péong, pubpicte To péyebog aréopatog Tov mnep1ov. 2. Place the upper part on the base. Make sure that the wires are connected to the
‘Oco 7o Tokd yopioete To ma&pddt, Téco mo Aentd Ba ivar to mmépt Tov Ba Tpiyete. base so that the working of the light is guaranteed.
5. EGv o pohog pmhokdpet katd T xpficn, OvOKVACTE TOV. 3. For easy use, it is advisable to leave the reservoir filled for 80% at any moment.
6. Me 7o kovpni 670 1Gve> pépog pmopeite va Sekvioete fl va CTOPOTHGETE T0 dAeopa Tov 4. Use the screw at the bottom of the base to adapt the grind of the pepper; the
TREPLOD. } ) , ) more you turn the screw, the more refined the pepper will be.
*  CUSH|PHOE IOV IIAS KOSGp6 N GROPUTSE WV SRipl WU B VEpD. 5. If the machine gets blocked during grinding, shake it so that the pepper
- Mmopeite va TomoBetiiceTe ovipd oAdTt Kabdg Kot TTEPL OA@V TV EWBOV. b
ecomes loose.
6. Use the upper button to start/stop grinding.
BG)

Enextpnyecka MeJHHYKA
Marepuan: IInactmaca

Muctpyximm:

1

2:

3.
4.

OTBOpeTe TropHaTa 4acT, 3aBbpTalKy A HAACHO U nocTaBete 4 AAA Gatepun.
ITocraBete ropHara 4acT Ha OCHOBara. YBepere ce, 4e kabelmTe ca CBbp3aHH ¢ OCHOBATa, 32
J1a CBETHE JIAMITUYKATA.
IIpenopruBa ce 1a He IBIHATE MeTHUYKara mosede ot 80% ot obmara if BMECTHMOCT.
C raiikara B IOJTHaTa 9acT Ha OCHOBara, peryiIupaiite pa3Mepa 3a MeJeHe Ha IuIepa.
KonkoTo moBedue 3aBbprare raiikara, TOIKoBa mo-¢puHO me Ob1e CMIIAHEeTO.
Pazkiaretre MeTHUYKaTa, ako GIIOKHpa IO BpeMe Ha yHoTpeoa.
HM3non3BaiiTe KOIMIETO B TOpPHATA YacT 32 BKIIOYBaHE / H3KIIIOYBAHE.
TlomepkaiiTe MeTHUYKAaTa YUCTa U H30ATBANTE KOHTAKT C BOJA.
MoxeTe 1a MOCTaBUTE €pa CO ¥ BCHYKH BHAOBE YePEH MHIIep.

RO Risniti electrici
Material: plastic
Instructiuni:
L.
2.

3.
4.

Rotiti partea superioard intorcand la dreapta si introduceti 4 AAA baterii conform indicatiilor.
Puneti partea superioard pe bazi. Asigurati-va ca firele sunt conectate la baza, pentru a
garanta functionarea luminii.

Pentru o utilizare ugoari este recomandat si péstrati rezervorul 80% plin in orice moment.
Folositi surubul de la bazi pentru a ajusta marimea de mécinare a piperului, cu cit mai
mult intoarceti surubul cu atdt mai fin va fi piperul.

Daca rasnita se blocheaza in timpul operérii, agitati-o putin pentru a elibera boabele de piper.
Folositi butonul superior pentru a porni/opri rasnita.

Pistrati ragnita curati si evitati contactul cu apa.

Potrivita pentru sare grunjoasi si toate tipurile de piper.

-Keep the mill clean at any time and avoid contact with water.
-Fit for coarse salt as well as all sorts of pepper.

Xpewaleton 4 pmatopieg AAA (dev eplthappfavovta)
Pabotu ¢ 4 6atepun AAA (He ca BkitoueHw)
Opereaza cu 4 AAA baterii (Neincluse)

Requires 4 x AAA batteries (not included)

GR - MPOEIAONOIHZH MNATAPIQN: NMPOZOXH !
1.Mn enavadopt{opeves pnatapieg dev npemnel va poptilovral.
2.Mnv pnepdevelg SLadopeTikolg TUMOUG MImaTapLwV (TTY. KAVOVIKEG e AAKOALKEG)
3. Na adatpeig tg maAiég pnatapieg kot vo punv TG Lnepdelelg pe VEEG.
4.Mpocoxn KN BPoXUKUKAWOETE TOUG TIOAOUG. AKOAOUONOE TIG eVBEifELS.
5.AN\ae tig pnatapieg poAg Sev Aettoupyolv kaAd ) av tdBouv Stappor).
6.Mnv adrveLg TIg pnatapieg Kovtd og mny£EG OeprOTNTAG KOL TTOTE NV TLG METAEELG
otn dwrLd.
7.Napakalw va mAvBEig apéows av To Uypo amo Ti§ Unatapisg
€pBel oc emadn e Ta xEpLa oou 1) Ta polxa cou.
8.H avtikatdotaon Twy Knataplwy va yivetal and evilka. Kpdtnos tng LakpLd ano
T madLd.
9.3€ nepintwon Katdnoong napakalw cuBouAEUTEITE yLATPO AUECWS.

BG - MPEAYNPEXOEHUE 3A BATEPUMU:

1. O6ukHoBeHMTe GaTepun He TpsiGBa Aa ce 3apexaar.

2. He cmecBaiiTe pasnuyeH Tun 6atepun.

3. N3xabeHuTe GaTepum aa ce u3sagAaT oT npoaykTa. He nanonseavite HOBY U CTapu
6aTtepun 3aegHo.

4. BHumaBaiiTe ga He nNpeav3BuKaTe KbCo CbeAWHEHME Ha nontocuTe. Cneapaiite
MHAMKauuuTe + U -,

5. CMeHeTe 6aTepunTe, KOUTO HE pabOTAT NPaBUIMHO UMK Ca CE OKUCTTUIN.

6. He nocraesiite 6aTepunte 6130 A0 OrbH UMK [0 APYr U3TOYHUK Ha TonnuHa. He rm
M3XBbpNAWTE B OrbH!

7. He3abaBHO ce u3muiiTe B Criy4aii Ha KOHTAKT Ha TEYHOCTTa OT 6aTepuuTe ¢ pbUETE Unn
apexa.

8. CmsaHaTa Ha baTepuuTe fa ce U3BbPLUM OT Bb3pacTHuU. aseTe rv ganey ot geua.
9. B cnyyait Ha nornbLyaHe He3aGaBHO NOTbPCETE MEAMLIMHCKA NOMOLL.

RO - AVERTISMENTE BATERII:

. Bateriile nereincarcabile nu se refncarca.

. Nu mixati diferite tipuri de baterii.

. Bateriile uzate vor fi indepartate din aparat, nu le utilizati cu baterii noi.

. Urmati instructiunile. Evitati scurtcircuitele.

. Schimbati bateriile daca nu functioneaza adecvat sau prezinta scurgeri.

. Nu tineti bateriile Ianga foc sau surse de caldurd, nu le aruncati in foc.

. Clatiti imediat daca lichidul din interior intra in contact cu pielea sau hainele.
. Schimbarea bateriilor se va efectua doar de adulti. Pastrati departe de copii.
. In caz de ingerare adresati-va medicului de urgenta!

OCOoONOOUVDEWNER

GB- CAUTION BATTERY:

1. Non-rechargeable batteries are not to be recharged

2. Never mix different types of batteries

3. Empty batteries are to be removed from the item. Do not mix them with the new

ones.
4. Never short-circuit the contacts. Follow the indications.

5. Change the batteries if they do not work properly or they have leak.

6. Never put the batteries near the fire or heat sources, nor throw them into the fire.
7. Please wash immediately if the skin or clothes touched the liquid from the battery.
8. Changing of batteries to be done by adults. Keep away from children.

9. In case of swallowing seek medical attention immediately!



